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Cuestiones centrales de las labores de control

= ¢Cumple la maquina los requisitos pertinentes sin tener un filtro
instalado?

= (Esta reacondicionado el filtro de particulas?

= ¢Posee una certificacion y funciona correctamente?



Qué se debe controlar

“ Los datos de la maqguina deben hallarse en la zona de

construccion
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Qué se debe controlar

= ¢Se cuenta con un filtro de particulas?

Imagen: Senatsverwaltung fir Stadtentwicklung und Umwelt Berlin



Qué se debe controlar

= ¢Es efectivo el filtro de particulas?

Imagenes: Ciudad de Zurich
Oficina de proteccién de la salud
y del medioambiente (UGZ)




Inspeccion visual de filtros de particulas

= |nterior del tubo de escape sin
ningun rastro de suciedad

= Restos de hollin alrededor del tubo
de escape

* Nube de humo negro durante el
arranqgue o la aceleracién libre

= Comprobar si el filtro esta certificado

Imagenes: TTM/VERT Association

= Sise coloca un trapo blanco encima del
tubo de escape, este conserva su color
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Certificaciones de cumplimiento de los estandares
medioambientales

umaschine Baumaschine
dard Motor-Standard IV

Motorleistung: kw
@ - | _ n |
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Inspeccion de filtros de particulas

La “Ordenanza suiza de control de calidad del aire” (LRV) fue la primera en
limitar las emisiones de PN para maquinaria de construccion

= Elarticulo 941.242 de esta ordenanza exige que se realicen ensayos de
funcionamiento en el lugar de trabajo

= Medicion del PN en el lugar de trabajo

= Ensayo de emisiones de PN y certificacion
Valor maximo de 250 000 particulas/cm?3

= Funcionamiento del filtro DPF y comprobacion de su rendimiento en el lugar
de trabajo
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Inspeccion de filtros de particulas

= Para la realizacion de mediciones in situ o en el lugar de trabajo, existen una serie de
instrumentos que cumplen con las directrices incluidas en los siguientes reglamentos:

= La guia VAMV 2000 especifica el instrumental destinado a la medicion de
emisiones gaseosas

= La guia VAMV 2012 incluye el instrumental necesario para medir la
concentracion de particulas en PN

http://www.admin.ch/ch/d/as/2012/5371.pdf

Imagines: TSI Incorporated; Testo SE & Co. KGaA
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Inspeccion de filtros de particulas

e

= Moddulo de pantalla y control del
dispositivo de medicion de emisiones
de nanoparticulas (NPET) en el modo
de prueba, conforme a la normativa
suiza

= La medicion dura40s
= Promedio de medicidon de 3 valores
durante la parada

Fuente: TSI Incorporated

 [Model: 3795 Hersteller:

TSI Inc.
Serien-Nr.: 3795150507 Letzte Kalibrierung: 2015-01-29
Firmware-Version: 1.1 Anwendungsversion: 1.1.0.0
JAnwendungsschliissel: 6932-07BE-21E8-CA6D-B6A0-0F07-1F15-A089
DELTATECH AG
Bahnhofstrasse 1
5502 Hunzenschwil
Hanspeter Frey
OFFIZIELLE MESSUNG
Datum/Uhrzeit: 2015-03-30, 14:51:52 Mittelwert Nr. 1 (1/cm?): 1,85E4
Dauer: 00:00:40 Mittelwert Nr. 2 (1/cm?): 1,90E4
Bediener: - Mittelwert Nr. 3 (1/cm?): 1,78E4
Maschinen-Fabrikat: dyvapac Gesamtmittelwert (1/cm?): 1,85E4
Maschinen-Modell: 1712 Grenzwert (1/cm?3): 2,5E5
Maschinen-ID: - Ergebnis: ERFOLGREICH

Motor-Kennzeichen:

Umgebungsbedingungen: 15,2 °C, 96,1 kPa, 58 %r. F.




iltros de particulas
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Inspeccion de f
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Fuente: TSI Incorporated
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751 Nanoparticle Emission Measurer

Inspeccion de filtros de particulas |
Duration (hemzs): 1 : 0 : 0 Measurement # : 1 I
Estudio / Modo de prueba

|
|

l
[ J g 5
J‘ Start Time : 17:03:19 Concentration (cm™?): Min (cm™2): 6.01E3
| Temperature (°C) : 210 std. Dev. (cm™3): 29482 Max (cm3):
Pressure (kPa) : 100.0 Mean (cm3): 6.52E3
RH (%) : 35 v (%) : 451

1.5E+5

Engine started

1.0E+5 — Engine at idle ]

= Moddulo de pantalla y control del
dispositivo de medicién de
emisiones de nanoparticulas (NPET)
en el modo de prueba

=  Medicidn de emisiones durante el %«.J Engine shut down
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Fuente: TSI Incorporated
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Como proceder en caso de infracciones

Paso | -> Fijar un plazo para completar la reparacion

Paso Il -> Exigir el pago de la multa y concretar una fecha para el
siguiente control

Paso Il -> Apagar la maquina

Berlin: Dado que el uso de la maquinaria de construccion de bajas
emisiones es una condicidn indispensable para obtener la licitacion,
debe pagarse una multa contractual si esta se incumple
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Criterios decisivos para incorporar con éxito
este tipo de maquinaria

= |mplicaciéon de todas las partes interesadas:
operadores y fabricantes de maquinaria,
administracion, organizaciones, asociaciones
profesionales, etc.

= Ofrecer la oportunidad de plantear preguntasy

Beratungsleitfaden fiir die Partikelfilternachriistung
Umweltstandards fiir Baumaschinen im Hoch- und

expresar posibles motivos de preocupacion

= Particupacion de asesores profesionales

= Control consecuente y sanciones en caso de inclumplimiento de las
reglas

= Creacion de una instancia oficial que ofrezca soporte (también in situ)

= Soélo el uso de filtros certificados



